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มาตรฐานผลิตภัณฑ STANDARD APPLICABLE

Special model meets or exceeds the following at date 
of manufacture: TIS 

BEFORE YOU BEGIN
All information is based on the latest product 
information available at the time of publication. Kohler 
Co. reserves the right to make changes in product 
characteristics, packaging, or availability at any time 
without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. 
They contain important information.
NOTE:
1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove 
debris.
2. Inspect the supply tubing for damage. Replace as 
necessary.
3. Observe local plumbing codes.
4. If possible, install this faucet before installing the 
bath.
5. The highest working pressure for spray is 0.5MPa 
(5bar). If it exceeds 0.5MPa(5bar), a pressure reducer 
is needed. The highest water and environment 
temperature is 60°C. Please keep spray away from 
heater, or maybe damage it and hurt user.

37337X      กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน

 
INSTALLATION INSTRUCTIONS 
ขอแนะนําการติดตั้ง Deck-Mount Bath & Shower Faucet

ROUGH-IN DIMENSIONS

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน

รุนสเตยท

STRAYT

กอนเริ่มการติดตั้ง

ระยะการติดตั้ง

การรับประกันสินคา LIMITED WARRANTY
Kohler (Thailand) Public Company Limited warrants to the original 
products, which are purchased from authorized distributors and dealers 
within Kingdom of Thailand only, to be free of defects in material and 
workmanship.

Within the below mentioned periods from the date of purchase, 
Kohler(Thailand) Public Company Limited will at its election, repair, 
replace or make appropriate adjustment where company’s inspection 
disclose any such defect occurring in normal usage and maintenance 
but is not responsible for labor charges, removal charges, installation, 
or other incidental or consequential costs. In no event shall the liability of 
Kohler(Thailand) Public Company Limited exceed the purchase price 
of the product. This warranty applies only to Kohler Faucets installed in 
Thailand. 
    • Ceramic  Valve(leak/drip) 
        - Lifetime Limited Warranty* for residential use  
        - and Five (5) Years for commercial use
    • Finish                                    Five(5) Years 
    • Fitting                                    Five(5) Years
    • Automatic faucet                   One(1) Year
    • Hygiene spray(leak/drip        Five(5) Years for selected models
      from hygiene spray body)      only
    • Shower                                  Five(5) Years 
    • Bathroom accessories          Five(5) Years 
This limited warranty DOES NOT COVER the defect or damage caused 
by accident, natural disasters such as fire, flood, or earthquake, misuse 
or abuse of products. Improper care and cleaning will avoid the warranty. 
Consumers are responsible for the cost of service parts and service 
fee for such cases. 

To ensure continuous product quality and performance, as well as 
product durability and lifetime, without any damage to the product, 
consumers should purchase and use only genuine service parts and 
after-sales services from Kohler (Thailand) Public Company Limited or 
company’s authorized service centers, distributors, or dealers only. 

*KOHLER®   Faucet Lifetime Limited Warranty

Kohler (Thailand) warrants its faucets manufactured after January 1, 
1997, to be leak and drip free during normal residential use for as long as the 
original consumer purchaser owns his or her home. If the faucet should 
leak or drip during normal use, Kohler (Thailand) will, free of charge; 
replace the new cartridge necessary to put the faucet in good working 
condition.

Kohler (Thailand) also warrants all other aspects of the faucet or 
accessories (“Faucet”)**to be free of defects in material and workmanship 
during normal residential use for as long as the original consumer 
purchaser owns his or her home. If a defect is found in normal residential 
use, Kohler (Thailand) will, at its election, repair, provide a replacement 
part or product, or make appropriate adjustment. Damage to a product 
caused by accident, misuse, or abuse is not covered by this warranty. 
Improper care and cleaning will also void the warranty.

Proof of purchase (original sales receipt) must be provided to 
Kohler(Thailand) with all warranty claims. Kohler (Thailand) is not respon-
sible for labor charges, installation, or other incidental or consequential 
costs. In no event shall the liability of Kohler (Thailand) exceed the 
purchase price of the Faucet. 

Important: Never use cleaners containing abrasive cleansers, ammonia, 
bleach, acids, waxes, alcohol, solvents or other products not recom-
mended for chrome. This will void the warranty. 

To obtain warranty service, please contact your dealers or contact the 
KOHLER (Thailand) Call Center, together with proof of purchase at;

Call Center 

KOHLER (Thailand) Public Company Limited
16th Floor, Jasmine City Building
2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road,
Wattana, Bangkok 10110 
Tel:  02204-6222 Fax: 0-2204-6224
Email: callcenterthailand@kohler.com

COPYRIGHT ©2014 BY KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

*Dimensions are approximate.  
*ขนาดระยะแสดงค่าโดยประมาณ
*Unit: mm
*หน่วย: มม.
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HANDLE OPERATION
Lift the handle gently. Turn clockwise for hot water, 
turn counter-clockwise for cold water.

ยกมือบดิก้านโยกขึ �น หมนุตามเข็มนาฬิกาเพื�อเปิดนํ �าร้อน
หมนุทวนเข็มนาฬิกาเพื�อเปิดนํ �าเยน็

การใชงานมือบิดกานโยก

ผลติภณัฑ์ผลติภายใต้มาตรฐานผลติภณัฑ์อตุสาหกรรม (มอก.)

ข้อมลูในคูมื่อนี �มาจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุที�มีอยูใ่นชว่งเวลาการ
จดัพิมพ์ บริษัทฯ ขอสงวนสทิธิ�ในการเปลี�ยนแปลงข้อมลูผลติภณัฑ์
บรรจภุณัฑ์ที�มีอยูโ่ดยมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

คูมื่อนี �มีข้อมลูสําคญั โปรดมอบเอกสารให้กบัเจ้าของผลติภณัฑ์

ขอสังเกต:
1. ปิดวาล์วนํ �าทําความสะอาดทอ่นํ �าดี เพื�อขจดัเศษสิ�งสกปรกตา่งๆ
2. ตรวจสอบทอ่นํ �าหากมีการชํารุดแนะนําให้เปลี�ยนใหม่
3. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
4. สําหรับการตดิตั �งใหมแ่นะนําให้ติดตั �งก๊อกนํ �า ก่อนการตดิตั �ง
 อา่งอาบนํ �า
5. แรงดนันํ �าสงูสดุสําหรับหวัฝักบวัคือ 0.5 เมกะปาสคาล(5 บาร์)
 หากมากกวา่ 0.5 เมกะปาสคาล(5 บาร์) ต้องใช้ตวัลดแรงดนันํ �า
 อณุหภมิูนํ �าสงูสดุที� 60°C โปรดเก็บฝักบวัให้หา่งจาก
 เครื�องทําความร้อนซึ�งอาจทําให้ผลติภณัฑ์เสียหายหรือผู้ใช้งาน
 ได้รับบาดเจ็บ
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INSTALLATION CHECKOUT
Ensure that all coupling nuts are tight. 
Ensure that the handle is in the off 
position. 
Turn on the drain and main water 
supply, and check for leaks. Repair as 
needed.
Remove the aerator(43) with the key 
(42). Remove the handspray(33). Turn 
on faucet handle. Run hot and cold 
water through spout about one minute to 
remove any debris. Check for leaks at 
this time. Remove any debris. Shut off 
the faucet. Reinstall the aerator and the 
handspray.

How to Install the Handshower

Remove the parts from the shank(26) 
and retain them according to the          
following order: washer(27), washer(28) 
and nut(29). Slide the washer(30) into 
the bottom groove of the escutcheon 
(31), install the escutcheon with washer 
to the shank and tighten it, then fit the 
shank to the hole of the bath tub.

From underside of the bath tub, install 
the washer(27), washer(28), nut(29). 
Position the escutcheon so that two arc 
edges are symmetrical up and down. 
Tighten the nut(29).

Connect the connector(A) of the 
hose(32) to the handshower(33),  
connect the other connector(B) of the 
hose(32) to the connector(C) of the 
hose(34). Install the washers(35) into 
the connector(D) of hose(34), then 
connect to the connector(36) of the 
diverter kit. 
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CARE AND CLEANING การดูแลรักษาและทําความสะอาด

How to Install the Valve Kit

Put the rubber washer(3) into the 
groove on the bottom of the escutcheon 
(4). Fit the valve kit(1) to the hole of the 
bath tub.

From underside of the bath tub, install 
the parts according to the following 
order: washers(2), washer(37) and 
ring(38). Position the valve kit so that 
the connector(5) of the valve kit is on 
the back. Adjust the ring to the          
appropriate position. Tighten the 
screws(39) to secure the valve kit.

Attach the hoses(6) to water supplies. 
The hose with “COLD” mark connects 
to cold water.

INSTALLATIONการติดตั้ง

วิธีติดตั้งชุดวาลว

How to Install the Spout
Loosen the screws(9) of the lift rod knob 
kit(8) with the hex wrench(7), and 
remove the lift rod knob kit. Remove the 
plug(11) from the spout kit(10). Loosen 
the screw(13) with the hex wrench(12), 
and remove the diverter kit(14). Put the 
ring(40), washer(17) and washer(16) to 
the lower location of the diverter kit. 
Slide the o-ring(18) into the bottom 
groove of the nut(15). Put the washer 
(19) into the bottom groove of the 
escutcheon(20). 

From underside of the bath tub, insert 
the diverter kit into the hole of bath tub 
and put out it as much as possible. Slide 
the escutcheon with the washer onto the 
diverter kit, and keep it against the bath 
tub. Tighten the nut(15) with o-ring onto 
the diverter kit. Position the diverter kit 
so that the nut(21) is on the left. Adjust 
the ring to the appropriate position. 
Tighten the screws(41) to secure the 
diverter kit.

Install the spout kit onto the diverter kit, 
position the spout kit so that the spout 
points to the front. Install the lift rod knob 
kit onto the lift rod(22), and tighten the 
screw(9) with the hex wrench(7). Tighten 
the screw(13) with the hex wrench(12), 
and install the plug(11).

Install the washer(23) into the connector 
of hose(24), then connect the connector 
(5) of valve kit and the connector(25) of 
diverter kit with the hose.

วิธีติดตั้งกอกน้ำ

วิธีติดตั้งฝกบัว

ทดสอบการติดตั้ง
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สวมแหวนรองยาง(3) เข้ากบัร่องด้านใต้ของ
ฐานรอง(4) สวมชดุวาล์ว(1) เข้ากบัอา่งอาบนํ �า

จากด้านลา่งของอา่งอาบนํ �า ประกอบชิ �นสว่น
ตามลําดบัตอ่ไปนี �: แหวนรอง(2), แหวนรอง(37)
และแหวนรอง(38) จดัตําแหนง่ของชดุวาล์ว โดยให้
ข้อตอ่(5) ของชดุวาล์วอยูท่างด้านหลงั ปรับแหวนรองให้
อยูใ่นตําแหนง่ที�ถกูต้อง แล้วขนัสกรู(39) เพื�อยดึชดุวาล์ว

ตอ่สายนํ �าดี (6) เข้ากบัทอ่ประปา โดยให้สายนํ �าดี
ที�มีสญัลกัษณ์ “COLD” ตอ่เข้ากบัทอ่นํ �าเยน็

คลายสกรู(9) ของชดุก้านยก(8) ด้วยประแจหกเหลี�ยม(7)
และถอดชดุก้านยกออก ถอดปุ่ มปิด(11) ออกจาก
ปากก๊อก(10) คลายสกรู(13) 
ด้วยประแจหกเหลี�ยม(12) จากนั �นถอดชดุวาล์ว
เปลี�ยนทางนํ �า(14) ประกอบแหวนรอง(40), 
แหวนรอง(17) และแหวนรอง(16) เข้าด้านใต้
ของชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า สวมโอริง(18) เข้ากบั
ร่องด้านใต้ของนอต(15) สวมแหวนรอง(19)
เข้ากบัร่องด้านใต้ของฐานรอง(20)

จากด้านลา่งของอา่งอาบนํ �า สวมชดุวาล์วเปลี�ยน
ทางนํ �าเข้ากบัรูก๊อกของอา่งอาบนํ �าและสวมยื�น
ออกมาจากด้านบนให้มากที�สดุ สวมฐานรอง
พร้อมแหวนรองเข้ากบัชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �าและ
ให้ชิดกบัอา่งอาบนํ �า ขนันอต(15) พร้อมโอริงเข้ากบั
ชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า จดัตําแหนง่ของวาล์ว
เปลี�ยนทางนํ �าโดยให้นอต(21) อยูท่างซ้ายมือ 
จดัตําแหนง่แหวนรองให้อยูใ่นตําแหนง่ที�ถกูต้อง 
ขนัสกรู(41) เพื�อยดึชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า

ประกอบก๊อกนํ �าเข้ากบัชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า
จดัตําแหนง่ก๊อกนํ �าให้ทางนํ �าออกอยูท่างด้านหน้า
ประกอบชดุก้านยก(22) และขนัสกรู(9) 
ด้วยประแจหกเหลี�ยม(7) ขนัสกรู(13) ด้วย
ประแจหกเหลี�ยม(12) และประกอบปุ่ มปิด(11)

สวมแหวนรอง(23) เข้ากบัข้อตอ่ของสายนํ �าดี(24)
จากนั �นตอ่ข้อตอ่(5) ของชดุวาล์วกบัข้อตอ่(25) 
ของชดุเปลี�ยนทางนํ �าด้วยสายนํ �าดี

ถอดชิ �นสว่นออกจากก้านเก็บชดุหวัฝักบวั(26)
และเก็บไว้ตามลําดบัดงันี �: แหวนรอง(27) 
แหวนรอง(28) และนอต(29) จากนั �นสวมแหวนรอง(30) 
เข้ากบัร่องด้านใต้ของฐานรอง(31) ประกอบฐานรอง
พร้อมแหวนรองเข้ากบัก้านเก็บฝักบวั และขนัให้แนน่ 
จากนั �นประกอบก้านเก็บฝักบวัเข้ากบัรูก๊อกของอา่งอาบนํ �า

จากด้านลา่งของอา่งอาบนํ �า สวมแหวนรอง(27) 
แหวนรอง(28), นอต(29) จดัตําแหนง่ฐานรอง
เพื�อให้สว่นโค้งสมมาตรกนัทั �งด้านบนและด้านลา่ง
จากนั �นขนันอต(29) ให้แนน่ 

ตอ่ข้อตอ่(A) ของสายนํ �าดี(32) เข้ากบัข้อตอ่ของ
หวัฝักบวั(33) ตอ่ข้อตอ่(B) ของสายนํ �าดี(32) 
กบัข้อตอ่(C) ของสายนํ �าดี(34) สวมแหวนรอง(35) 
เข้ากบัข้อตอ่(D) ของสายนํ �าดี(34) หลงัจากนั �น
นําไปตอ่กบัข้อตอ่(36) ของชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ นอตทกุตวัขนัแนน่
ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ก้านโยกอยูใ่นตําแหนง่ปิด

จากนั �นเปิดวาล์วนํ �า เพื�อตรวจสอบการรั�วซมึ
ซอ่มแซมหากเกิดการรั�วซมึ

ถอดปากก๊อกนํ �า(43) ออกโดยใช้กญุแจไข
ปากก๊อก(42) ถอดหวัฝักบวั(33) ออก 
เปิดก๊อกนํ �าร้อนและนํ �าเยน็สกัครู่ เพื�อขจดัเศษ
สิ�งสกปรกตา่งๆออก จากนั �นทําความสะอาด
สิ�งสกปรกออกจากปากก๊อก และตรวจสอบการรั�วซมึ 
จากนั �นปิดก๊อกนํ �า ประกอบปากก๊อกนํ �าและหวัฝักบวัเข้ายงัตําแหนง่เดมิ

เพื�อการดแูลรักษาและทําความสะอาดผลติภณัฑ์ของทา่น
อยา่งมีประสทิธิภาพ โปรดปฏิบตัติามคําแนะนําดงันี �

• ทดสอบนํ �ายาทําความสะอาดกบัพื �นผิวผลติภณัฑ์ในบริเวณ
 ที�ไมเ่ป็นที�สงัเกตก่อนใช้นํ �ายาทําความสะอาด

• หลงัจากที�ใช้นํ �ายาทําความสะอาด เช็ดทําความสะอาดแล้ว
 ล้างนํ �าออกทนัที จากนั �นเช็ดให้แห้ง

• ห้ามแชนํ่ �ายาทําความสะอาดบนพื �นผิวผลติภณัฑ์

• ใช้ฟองนํ �าหรือผ้านุม่ทําความสะอาดพื �นผิวผลติภณัฑ์ ห้ามใช้
 วสัดหุยาบ เชน่ แปรงหรือแผน่ขดั

• ข้อแนะนําในการดแูลพื �นผิวผลติภณัฑ์คือ ล้างนํ �าสะอาดให้ทั�ว
 และเช็ดคราบนํ �าบนพื �นผิวผลติภณัฑ์หลงัจากการใช้งานทกุครั �ง                 

For best results, keep the following in mind when 
caring for your product: 
• Always test your cleaning solution on an 
    inconspicuous area before applying to the entire  
 surface.  
• Wipe surfaces clean and rinse completely with  
 water immediately after applying cleaner. Rinse  
 and dry any overspray that lands on nearby   
 surfaces.       
• Do not allow cleaners to soak on surfaces.
• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never   
 use an abrasive material such as a brush or   
 scouring pad to clean surfaces.
• The ideal cleaning technique is to rinse   
 thoroughly and blot dry any water from the   
 surface after each use. 
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Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Deck-Mount Bath & Shower Faucet

 
SERVICE PARTS 
อุปกรณประกอบและอะไหล

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน

รุนสเตยท

STRAYT

1154948**
Handle
ก้านโยก

3006923**
Bonnet
ฝาครอบ

3006930
Nut
นอต

3006991
Valve
วาล์ว

833438
Screw
สกรู 834705**

Plug Button
ปุ่ มปิด

835696
Washer
แหวนรอง

3006376
Hose
สายนํ �าดี

834361
Hose
สายนํ �าดี

835696
Washer
แหวนรอง

835696
Washer
แหวนรอง

864718
Nut
นอต 834428

Hose
สายนํ �าดี

50903
Lock Nut
นอต

1108464
Washer
แหวนรอง

39924
Washer
แหวนรอง

75100**
Shank
ก้านเก็บชดุหวัฝักบวั

898324**
Hose
สายนํ �าดี

1101257**
Handspray
ฝักบวั

3021164
Diverter Kit
ชดุวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า

37337X    กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน

1162080**
Escutcheon
ฐานรอง

3013947
Screw
สกรู

1043069
Washer
แหวนรอง

79680
Regulator
ตวัลดแรงดนันํ �า1162082**

Holder
ฐานรอง 1162081**

Escutcheon
ฐานรอง3013947

Screw
สกรู

1043069
Washer
แหวนรอง

1046290
Hex Wrench
ประแจหกเหลี�ยม
(สําหรับก้านยก)

77949
O-ring
โอริง

1045376
Diverter Tube
ทอ่วาล์วเปลี�ยนทางนํ �า

1167478**
Escutcheon
ฐานรอง

3005148
Aerator
ปากก๊อกนํ �า

1162078**
Lift Knob
ก้านยก

66633
Screw
สกรู

1107103
Plug Button
ปุ่ มปิด 46112

Screw
สกรู

1043069
Washer
แหวนรอง

1162079
Lift Rod
ก้านยก

3025496
Washer
แหวนรอง
3025495
Ring
แหวนรอง831587

Screw
สกรู

3025497
Nut
นอต

831587
Screw
สกรู

1053352
O-ring
โอริง

22352
Washer
แหวนรอง 1128531

Washer
แหวนรอง3002530

Ring
แหวนรอง

3006148
Key
กญุแจไข
ปากก๊อกนํ �า

66637
Hex Wrench
ประแจหกเหลี�ยม
(สําหรับหวัก๊อกนํ �า)

NOTE: For all Asia pacific regions (excluding China) add SP (SPxxxxxxx**) in front of the part number when ordering.
หมายเหตุ: ระบุ SP เพิ่มในรหัส SPxxxxxxx** เมื่อสั่งซื้อผลิตภัณฑ์ในประเทศกลุ่มเอเชียแปซิฟิค (ยกเว้นประเทศจีน)

**Color code must be specified when ordering.
**ระบรุหสัวสัดเุคลือบผิว/สีในการสั�งซื �อผลติภณัฑ์
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